EEFLEXl ON [BEDIENUNGSANLEITUNG}

32” (81 cm) TFT-LED-Fernseher mit DVB-C, DVB-T, DVB-
S2, Cl+ SLOT & DVD Laufwerk
Modelnr.: LDD-3275

Lesen Sie sich die gesamte Anleitung des Fernsehers sorgfaltig durch, bevor Sie das
Produkt benutzen. Bewahren Sie diese fur den weiteren Gebrauch gut auf.
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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE - VOR DER BENUTZUNG BITTE SORGFALTIG
LESEN!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, die sich auf der Riickseite des Fernsehers
befinden.

A

ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAGGEFAHR OFNNEN SIE NIEMALS DAS
GERATEGEHAUSE. IM INNEREN DES GERATES BEFINDEN SICH KEINE TEILE DIE
DURCH DEN BENUTZER GEWARTET WERDEN KONNEN. WENDEN SIE SICH AN
QUALIFIZIERTES WARTUNGSPERSONAL.

A

Dieses Symbol verweist auf wichtige Bedienungs- und Wartungshinweise in der dem Gerit
beigelegten Bedienungsanleitung.

A

Das nebenstehende Symbol weist auf Stromschlaggefahr durch geféhrliche Spannungen im
Inneren des Gerits hin.

Bewahren Sie diese Anleitung auf!

* Benutzen Sie den Fernseher nicht in der Ndhe von Wasser.
* Nur mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen.

* Blockieren Sie keine Ventilationsdffnungen.

* Stellen Sie das Gerét entsprechend den Anweisungen in der Kurzanleitung oder dieser
Bedienungsanleitung auf.

* Schiitzen Sie das Netzkabel vor Druckeinwirkung, insbesondere am Stecker oder am
Ausgangspunkts des Gerits.

* Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht tiber Tischkanten verlegt wird.

* Ziehen Sie bei Gewittern oder bei langerer Nichtbenutzung den Stecker aus der Steckdose.

A

WARNUNG! ZUR VERRINGERUNG DER FEUER- UND STROMSCHLAGGEFAHR
SETZEN SIE DIESES FERNSEHGERAT BITTE NIEMALS REGEN ODER FEUCHTIGKEIT
BZW. SPRITZ- ODER TROPFWASSER AUS. VERGEWISSERN SIE SICH, DASS KEINE
MIT FLUSSIGKEITEN GEFULLTE GEFASSE AUF DAS GERAT GESTELLT WERDEN.

HINWEIS: Gegenstiande mit offenen Flammen, wie z. B. Kerzen, sollten niemals auf das
Fernsehgerit gestellt werden.



Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerit wurde allen geltenden Sicherheitsvorschriften entsprechend hergestellt. Die
folgenden Sicherheitshinweise sind dazu gedacht, den Benutzer auf vorhandene Gefahren
hinzuweisen und vor fahrldssiger Benutzung zu warnen.

Obwohl dieses Gerit mit aller Sorgfalt hergestellt wurde und vor der Auslieferung einer
eingehenden Uberpriifung unterzogen wurde, ist es moglich, wie bei anderen elektrischen
Geriiten auch, dass Probleme auftreten. Bei Rauchbildung, Uberhitzung oder anderen unerwartet
auftretenden Erscheinungsbildern, ziehen Sie bitte umgehend den Netzstecker aus der Steckdose
heraus.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerét ausreichend beliiftet wird! Stellen Sie es niemals neben
oder unter Vorhéngen auf!

Wenn ein Netzstecker oder eine Steckdose zum Ein- und Ausschalten des Gerits benutzt wird,
achten Sie bitte immer darauf, dass die Steckdose immer durch den Benutzer erreichbar bleibt.
Dieses Gerit darf nur an eine Stromversorgung angeschlossen werden, die den Angaben auf dem
Typenschild auf der Geréteriickseite entspricht. Versuchen Sie niemals das Gerit an eine
Stromversorgung mit anderen Spezifikationen anzuschlieen.

Die Steckdose muss sich in Bereich des Gerits befinden und leicht zugénglich sein.

Um eine Uberlastung zu vermeiden, sollte die verwendete Steckdose nicht mit anderen
elektrischen Gerit zur gleichen Zeit zusammen benutzt werden.

Gerite der Sicherheitsklasse I sollten nur an geerdete Steckdosen angeschlossen werden.

Halten Sie Nagetiere fern. Nagetiere genieflen es in elektrische Leitungen zu beiflen.

Halten Sie den Netzstecker mit der Hand fest, wenn Sie ihn aus der Steckdose herausziehen.
Ziehen Sie niemals am Netzkabel, um zu vermeiden, dass das Kabel iiberlastet wird und ein
Kurzschluss entsteht.

Stellen Sie das Gerit so auf, dass niemals iiber das Netzkabel stolpern kann.

Stellen Sie keine schweren Gegenstdnde auf das Netzkabel, um Beschddigungen zu vermeiden.
Beachten Sie bitte, dass das Kabel fiir Kleinkindern unzugénglich bleibt.

Stellen Sie das Gerit nicht in der Ndhe von Hitzequellen auf. Das Gehduse und das Netzkabel
konnen durch Hitzeeinwirkung beschiadigt werden.

Der Bildschirm besteht aus Kunststoff und kann durch Beschddigungen brechen. Seien Sie
besonders vorsichtig, wenn Sie Stiicke des beschéddigten Kunststoffbildschirms aufsammeln, um
Verletzungen zu vermeiden.

Vermeiden Sie es das Gerit auf Oberflichen aufzustellen, die Vibrationen oder St68en ausgesetzt
werden konnen.

Um das Gerit wihrend eines Gewitters zu schiitzen, ziehen Sie bitte das Netzkabel aus der
Steckdose heraus und trennen Sie die Antenne ab. Achtung: Bertihren Sie nicht den
Antennenanschluss (RF).

Wenn Sie das Gerit fiir lingere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie zur Sicherheit das Netzkabel aus
der Steckdose heraus.

Das Gerit erwirmt sich wihrend des Betriebs. Decken Sie es nicht ab, um die Uberhitzung des
Gerits zu vermeiden. Die Ventilationsdffnungen diirfen nicht blockiert werden. Benutzen Sie das
Gerit nicht in unmittelbarer Nahe zu Heizkorpern. Stellen Sie das Gerét nicht direkt ins
Sonnenlicht. Wenn Sie das Gerit auf ein Regal stellen, achten Sie auf einen Mindestabstand von
5 cm nach allen Seiten.

Das Gerit muss trocken gehalten werden. Benutzen Sie es NICHT in nasser oder feuchter
Umgebung, wie z. B. Badezimmern. heissfeuchten Kiichen oder neben Swimmingpools.
Benutzen Sie das Gerit nicht, wenn Feuchtigkeit kondensieren kann.

Eventuelle Reparatueren miissen von ausgebildeten Fachkriften durchgefiihrt werden.

Offnen Sie das Gerit nicht. Von Leien durchgefiihrte Reparaturen birgen ein hohes Gefahren-
und Brandpotenzial.



Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

e In das Gerit geschiittete Fliissigkeiten konnen schwere Schaden verursachen. Schalten
Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus. Wenden Sie
sich dann an einen ausgebildeten Wartungstechniker, bevor Sie das Gerit erneut
verwenden.

e Nicht das Gehduse 6ffnen. Es befinden sich im Inneren des Gerits keine Teile die vom
Benutzer gewartet werden konnen. Die Garantie wird dadurch ungiiltig gemacht. Lassen
Sie das Gerat nur durch qualifizierte Fachkréfte 6ffnen.

e Driicken und schiitteln Sie niemals den Fernsehbildschirm, da dadurch die Elektronik des
Gerits beschidigt werden kann. Behandeln Sie die Fernbedienung mit Sorgfalt und
lassen Sie sie nicht fallen.

e Legen Sie niemals heifle Gegenstidnde oder Objekte mit offenen Flammen auf oder direkt
neben den Fernseher.

e Hohe Temperaturen kénnen Plastik zum schmelzen bringen und die Feuergefahr erhohen.

e Zur Reinigung des Gerits, benutzen Sie bitte ein weiches, trockenes Tuch. Benutzen Sie
keine Losungsmittel oder benzinbasierende Reinigungsmittel. Bei hartnkigen Fillen
konnen Sie ein leicht angefeuchtetes Tuch mit etwas Reinigungsmittel zur Reinigung
benutzn.

Warnung zur Benutzung von Kopthorern

Laute Musik kann Thr Gehor irreversibel schddigen. Stellen Sie daher die Lautstirke nicht auf ein
hohes Niveau, wenn Sie Kopthorer verwenden. Dies gilt insbesondere, wenn die Kopthorer iiber
einen ldngeren Zeitrdume benutzt werden.

Aufstellungsort

Stellen Sie den Fernseher an einem Ort auf, an dem er keinem Sonnenlicht oder besonders heller
Beleuchtung ausgesetzt ist. Es wird empfohlen fiir ein Maximum an Komfort, eine weiche
indirekte Beleuchtung zu wihlen. Benutzen Sie Vorhiange oder Jalousien, um zu verhinden, dass
direktes Sonnenlicht auf den Bildschirm fillt. Stellen Sie den Fernseher auf eine stabile, ebene
Unterlage. Dadurch kann verhindert werden, dass das Gerit herunterfallen kann.

Vergewissern Sie sich, dass der Fernseher an einem Ort aufgestellt ist, an dem er nicht durch
andere Gegensténde verschoben oder getroffen werden kann. Der Druck innerhalb des
Bildschirms kann ihn beschddigen oder brechen. Dies gilt ebenfalls fiir Gegenstdnde, die durch
die Ventilationso6ffungen in das Innere des Gerits gelangen.
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Produkteinfuhrung
Vorderansicht
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LED-Anzeige Fernbedienungsfenster (frei halten)

Hart-Schalter Ein/Aus 5 V

Die Funktionen der Tasten am Fernsehgerat beschrieben.

¥3IMOd  103r3

INPUT: Zeigt das MenU der Eingangsquelle an.

MENU: 6ffnen/schlieRen des Bildschirm/OSD-Men(i's.
CH+/-: Schaltet die Programme auf/ab.

VOL+/-: Regelt die Lautstarke.

PLAY: Play/Pause im DVD-Betrieb.

EJECT: DVD laden/ausgeben.

POWER: Schaltet den Fernseher an/auf Stand-by.



Anschlusse

POWER

Common Interface

DVB-S2

PC-IN

s o ® ®

VGA

@ s

O HDMI1 HDMI2 HDMI3 SCART MINI MINI COAX
Headphone

AV  YPbPr
o ww w w Y © o o

USB
[ |

Headphones/Kopfhorer: An Ihren Kopfhdrer oder ein anderes Audiogerat anschlielen.
HDMI1/2/3: An das HDMI des DVD-Players oder ein anderes Gerat anschlie3en.
SCART: Diese an die SCART-Videoausgangsanschluss des DVD-Players anschliel3en.

Mini AV: Mithilfe des Konverterkabels an die Auto- und Videoanschlisse des DVD-Players
anschliel3en. (Die Audio-Anschlussen werden mit YPbPr freigegeben)

Mini YPbPr: Diese an die YPbPr-Videoausgangsanschluss des DVD-Players anschlie3en.
Koax: Digitaler Ausgang zum AV-Empfanger.
USB: USB-Buchse fur Medien.

VGA: Fur die PC-Anzeige. An den 15-poligen, analogen D-Sub-Ausgangsstecker des
PCs anschliel3en.

PC-Audio: An den Audioausgangsanschluss des PCs anschliel3en.

RF: Die Antenne oder das Kabel koaxial 75-Ohm anschliel3en, um ein TV-Signal zu
empfangen.

DVB-S2: Eingang flir SAT-SIGNAL.

Ubliche Schnittstelle: Cl-Steckplatz.

POWER: An das Netzteil anschliel3en.



Fernbedienung

Fernbedienung

Die Fernbedienung verwendet infrarot (IR). Richten Sie sie auf die Vorderseite des Fernsehers.
Die Fernbedienung kann nicht korrekt betrieben werden, wenn die Bedienung auf3erhalb der

. MENU EXIT

PICTURE NICAM/A2

VOL | souno steep | ©H

SCREEN

N NN

TVITXT CANCEL REVEAL

=D @@ @0

HOLD SIZE SUBPAGE INDEX

N

Reichweite oder aulderhalb des entsprechenden Winkels erfolgt.

EIN/AUS:Fernseher ein- und ausschalten (Stand-by-Modus).
EPG:Elektronische Programmzeitschrift anzeigen (nicht im Menimodus).
REP: Wiederholen Sie die Wiedergabe der Titel oder Kapitel.
MUTE:Schaltet den Ton stumm. Mit erneutem Tastendruck oder mit VOL+
Stummschaltung aufheben

CH / LIST: Anzeige der Liste Programme.
SUBTITLE:Untertitel aufrufen und einstellen.

: Load / DVD auszuwerfen.

A

|
44
4]
1
>

<<
>

INPUT :Menti der Eingangsquellen aufrufen.

Stop-Programm.
Vorheriges Kapitel.
Nachstes Kapitel.
Pause
Wiedergabe
Schneller Rucklauf.
Schneller Vorlauf.

DISPLAY: Driicken, um den aktuellen Modus der Informationen.
MENU: System-Setup-Meni.

Kanalnummer direkt eingeben.

" EXIT: Verlassen Sie das OSD-Mendi.
FAV: Anzeigen der Favoriten-Programmliste.

Mit den Zifferntasten und OK einen Kanal direkt aufrufen.

GO

Ruckkehr zum vorherigen Kanal.

NAVIGATIONSTASTEN ( A/ v/ 4/ p | OK)
Navigation der Bildschirmmends und Einstellungen des Systems.



Fernbedienung

: SCREEN -
* TVITXT CANCEL REVEAL
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: PICTURE NICAMIAZ ;
] VO | souno sieep [ CH [

. HOLD SIZE SUBPAGE INDEX |

OO

Fernbedienung
POWER MUTE
O ®
CHILIST SUBTITLE
| X X X-* |
<
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CHa /v :Kanalwahl +/-.

VOLa/v: Lautstarke +/-.

PICTURE: Mit mehrfachem Tastendruck Bildmodi durchlaufen.
SOUND: Mit mehrfachem Tastendruck Klangmodi durchlaufen.

. . NICAM/A2: NICAM/A2 umschalten.

MENU i SLEEP: Sleeptimer zur automatischen Ausschaltung aufrufen
und einstellen.

° e e ° SCREEN: Ein/Ausschalten der Bildschirmanzeige auf USB-Musik-Modus.
TV/TXT: Videotext ein- und ausschalten.

e o ° o CANCEL: Umschalten zwischen Videotext und Fernsehprogramm.
REVEAL: Verborgene Texte anzeigen
HOLD: Unterseite halten (nicht umblattern).

o o @ @ SIZE: Vergrdlert die obere Halfte der Seite auf doppelte Gréle.

Ein erneuter Tastendruck vergréRert die untere Halfte der Seite
auf doppelte GréRRe. Ein weiterer Tastendruck zeigt die Seite in
normaler GréRRe an.

SUBPAGE: Unterseite aufrufen und wieder verlassen.

INDEX : Indexseite aufrufen.

Farbtasten: Schnelltasten fur die farbcodierten Links im Text.
SETUP: System-Setup-DVD.

D-MENU: DVD-Wiedergabe-Liste / Disc-Menu.

TITLE: DVD-Titel.

PRO: Bearbeiten Sie das Programm und spielen.

LAN: Select DVD Sprache.

A-B: Wahlen und spielen vorzuziehen Absatz von DVD-Programm
Durch Driicken dieser Taste zweimal am Anfang und Ende.
GOTO: Spielen Sie Ihre Lieblings-Titel / Kapitel / Track.

SLOW: Wiedergabe von DVD-Programmen bei langsamer
Geschwindigkeit.



ErstinstallationN

Erstinstallation

Setup 1: Wahlen Sie das Land.

Setup 2: Wahlen Sie die Sprache.

Setup 3: Autoabschaltung: Bei dieser Funktion wiirde das Gerat nach 1,2 oder 4 Stunden
automatisch abschalten, falls in dieser Zeit keine Eingabe erfolgt.




Erstinstallation

Erstinstallation

Setup 4: Dienst auswahlen: Bitte wahlen Sie die Art ihres Empfangs.

Setup 5: Automatische Suche : Alle/ DTV / ATV

Setup 5: Satelliteneinstelung : Standardsenderliste laden / Satellitensystem




Grundlegende Bedienung

Grundlegende Bedienung

An-/Ausschalten
1. Verbinden Sie das Netzteil mit dem Adapter und mit dem TV-Gerat.

2. Um das TV-Gerét einzuschalten SR L —
- Schalten Sie am Hart-Schalter das Geréat Ein
- Drucken Sie den roten Power Knopf auf der Fernbedienung ATV
oder die Power Taste seitlich unten rechts auf dem TV-Geréat AV
SCART
Eingabequelle auswahlen YPBPR
Dricken Sie die EINGANG -Taste auf dem Fernseher oder der Fernbedienung, HDMI 1

um das Meni Eingabequelle anzuzeigen und verwenden Sie die Tasten CH+/-

auf dem Fernseher oder die Tasten /A\/V auf der Fernbedienung, um die i
Eingabequelle auszuwahlen; driicken Sie zur Eingabe auf die OK-Taste auf HDMI 3
der Fernbedienung. PC
Anmerkung: Stellen Sie vor der Auswahl der Eingabequelle sicher, dass Media
die Anschliisse korrekt vorgenommen wurden. .

Grundlegende OSD-Menii-Bedienung
Driicken Sie die MENU-Taste, um das OSD-Mendi, wie unten dargestellt, anzuzeigen.

Hauptmenii: Bild Sound Kanal Funktion Setup

Eigenschaft

i Bildmodus >

;! Helligkeit 50 »

] ! 1

' E Kontrast : b
Ton i E Scharfe 4 i Untermenii

o Farbe » |, (Beispielsweise
Kanal i i Faiieas i Blldmenu)

e

P
Farbtemperatur Standard P Hinweis--- Sie sollten das
- >

Bildseitenverhaltnis

OSD-Meni in
Ubereinstimmung mit dem
Hinweis bedienen.

Verwenden Sie zur Auswahl des Hauptmenis die /A / \V -Tasten und driicken Sie auf die >/ OK

-Tasten, um in das Unterment zu gelangen. Verwenden Sie im Untermeni die /\/ V -Tasten,

um ein Funktionselement auszuwahlen, driicken Sie die > / OK-Tasten, um das Setup-Menu

aufzurufen; driicken Sie anschlieRend zum Anpassen die < /> -Taste oder zur Auswahl die

/A\/V -Taste und dricken Sie zum Bestéatigen auf die OK/< /> -Taste.

* (Driicken Sie die Taste MENU/<, um zum Uibergeordneten Menii zuriickzukehren.

* (Drucken Sie die VERLASSEN-Taste, um die Meniianzeige zu verlassen.)

Anmerkung 1: Lediglich wenn das entsprechende Signal eingegeben wird kébnnen die
zugehorigen Elemente aktiviert werden

Anmerkung 2: Bedienen Sie das OSD-Menli bitte gemaR den Hinweisen am unteren
Bannerrand.
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OSD-Menii

1. Bildmeni

Bildmodus

Helligkeit

Kontrast ;
Ton Scharfe £ 1
Farbe
Kanal
Farbton
Eigenschaft Farbtemperatur

Bildseitenverhaltnis

Beschreibung

Bildmodus: Wahlen Sie den gewiinschten Bildmodus unter Dynamisch, Standard, Fein und
Benutzerdefiniert.

Helligkeit: Regelt das Schwarzniveau des Bildes.

Kontrast: Passt den Bildkontrast an.

Scharfe: Passt die Scharfe (grau und inaktivim VGA/PC-Modus).

Farbe: Passt die Bildfarbe von schwarz nach weif} an.

Farbton: Steuert den Farbton (nur im NTSC-Modus).

Farbtemp.: Wahlen Sie den optimalen Temperaturmodus fiir Ihre Augen unter warm, kalt und
Standard aus.

Bildschirmverhaeltnis: Andern den Bildschirm-Askpekt von 4:3, 16:9, Zoom1, Zoom2 oder
Panorama usw.

Gerauschreduktion: Falls das empfangene Sendesignal schwach ist, kénnen Sie die Option
Gerauschreduktion auswahlen, um das Video-Gerduschniveau von Aus, niedrig, mittel bis
reduzieren.

11



OSD-Menii

2. Sound-Menii

- =
Audiomodus Standard »
Nefen Bl »
Bild
Hohen - 12
Balance
Surround
Kanal
AVL
Eigenschaft SPDIF
: \
Einst.

Menu  Zurtcek

Beschreibung

Audio-Modus: Wé&hlen Sie den gewilinschten Soundmodus unter Standard, Film, Musik, Sprache
und Benutzerdefiniert aus.

Bass: Regelt das Niveau der tieferen Téne.

Hoéhen: Regelt das Niveau der héheren Toéne.

Balance: Regelt die Audioausgabe zwischen dem linken und dem rechten Lautsprecher.
Rundumklang (Surround): Schaltet die Rundumklang-Funktion an/aus.

Automatischen Lautstarkeniveau (AVL): Ist diese Funktion aktiviert, werden die Lautstarken
aller Quellen beibehalten.

SPDIF: Wahlen Sie den SPDIF-Modus fir den Fernseher unter Aus, PCM und Auto aus.

12




OSD-Menu

3. Kanalmenii (Im ATV/DTV-Modus)

Kanal-Management
Lieblingsverwaltung
Land
Kabelverbindung
Autom. Suche
Man. Suche digital

Man. Suche analog

Satelitensystem

Beschreibung

Kanalmanagement: Rufen Sie das Menu Kanalmanagement auf, um die Kanale zu bearbeiten.

ANTENANEOX
ANTENANOWVA

ONDA CERO
EUROPA FM
ONDA MELODIA

By pon

Loschen: Driicken Sie die RO
und beim Verlassen erscheint ein Hinweis.

Sperre: Der Benutzer muss “Sperre aktiviert” (Funktionen — Sperre — Sperre aktivieren) auf An
einstellen, um diese Funktion zu aktivieren. Driicken Sie die GRUNE Taste, um den Kanal zu
markieren (Sperre) oder abzubrechen (entsperren). Und zum Ansehen des Programms mussen
Sie das Kennwort eingeben.

Uberspringen: Driicken Sie auf die GELBE Taste, um den Kanal zu tiberspringen oder die
Einstellung abzubrechen und das Programm wird nicht Gber die Tasten CH+/- programmiert.

Tauschen: Driicken Sie die BLAUE Taste, um den Kanal zu markieren, driicken Sie auf A\ /\V ,
um ihn zu verschieben und driicken Sir auf die OK-Taste, um die Position zu vertauschen.

Favoriten verwalten: Favoritenkanale Uber die g |

Farbtasten hinzufligen und entfernen. Es sind bis zu 4 &=

Favoritenlisten verfligbar, ROT-Fav1, GRUN-Fav2, ]
GELB-Fav3 und BLAU-Fav4. F
-

i = -

M Favarite 1 mF 1-_”-uvnE IF:NE.
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OSD-Menii

Land: Wahlen Sie das Land aus.

TV Connection: Wahlen sie den DTV type zwischen Air(DVB-T), Cable(DVB-C),
Satellite(DVB-S2) aus.

Ist die Kindersicherung aktiviert, geben Sie bitte das Kennwort ein (Sperr-Kennwort im

Funktionsmodus), um die automatische oder manuelle Suche zu starten.

Automatische Suche: Driicken Sie auf die OK-Taste, um das Menl der automatischen Suche zu

6ffnen, wahlen Sie einen Suchmodus aus und driicken Sie zum Starten der automatischen Suche

auf die OK-Taste.

— L Ranar- AUom. Sucne Anmerkung:
) 1. ALLE: Automatische Kanalsuche fir DTV, ATV und
— Radio.
, - ; DTV: Automatische Kanalsuche fir DTV und Radio.

ATV: Automatische Kanalsuche fir ATV.

2. Wenn sich der Fernseher im automatischen
Suchmodus befindet, kénnen sie auf die MENU-Taste
driicken, um die automatische Suche zu stoppen und

. — — p— i zum vorherigen Meni zuriickzukehren.

DTV manuelle Suche Offnen Sie das DTV Menu fir die manuelle Suche.

Druicken Sie die A/ \/ -Taste, um das Kanalsymbol auszuw&hlen und driicken Sie die< / >-
Taste, um den Kanal auszuwéhlen; driicken Sie anschlieRen die/\/ \V -Taste, um das “Start’-
Symbol auszuwahlen und driicken Sie auf die </ >-Taste, um die manuelle Suche zu starten.

e —— L — E
; j=0= B
&=

| 0 MH — 0%

Eigenschaft ATV [ 0% ] Eig y e — %

- Process Einst
—— P~ R < eond [N - Lo [ BRI e
DVB-T DVB-C

MANUELLE ATV-SUCHE: Offnen Sje das ATV-Men fiir die manuelle Suche.

h
e Jetziger Kanal

Frequency
Suche T
Ton Feinabst. R |

Color System »

k.- 1V | Tonsystem BG »

Eigenschaft

Einst.

. = Speichern _
’ e B 7-- =au

Aktueller Kanal: Wahlen Sie den aktuellen Kanal fur die manuelle Suche aus.

Suche: Driicken Sie auf die OK-Taste, um das Such-Men( aufzurufen und durchsuchen
Sie manuell die Frequenz tber die </ > -Taste.

Feineinstellung: Driicken Sie auf die OK-Taste, um das Feineinstellungs-Menu

aufzurufen und stellen Sie die Frequenz Uber die < | > -Taste ein.
Farb-/Sound-System: Wahlen Sie das Farb-/Sound-System fiir das Programm aus.

14



OSD Menii

Satellite System
Press A/ \/ button fur die TV Verbindung und wéhlen Sie “Satellite”.

Kana-Management  IETTERHNNN »
Bild

ebingsverwattung  ETITEER > |

Land
Ton TV Connection
Autom. Suche
Man. Suche digital
Man. Suche analog

Wahlen Sie “Auto Search” wie folgt:

Kanal'- Autom. Suche

ranar="Aotom. Suche

Modus
Satellite
Service Type

Channel Type

Wahlmdglichkeiten im “Satellite Auto Search Men(” sind folgende

Mode Default,Network Search,Full Search

Satellite 65 satellite for searching(3 user edit satellite)
Service Type All Services,Free Service

Channel Type All, TV Only
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OSD Menii

Satellite System
Press A\ /v button fur die TV Verbindung und wéhlen Sie “Satellite”.

1

—_—

Kanal Managemeni ENTER 3
Lieblingsverwallung ENTER »
Land [ Doutachiana I

IV Conneclion Satelite 3
Autom, Suche | =R O
Man. Suche digital entEn . Sl

T

Man. Suche analog
Salelile System

Press A/ \/ button um eines der folgenden “Satelliten System” zu wéahlen:
Wahlméglichkeiten in dem “Satelliten List Menu” sind in der folgenden Tabelle aufgefiihrt:

ASTRA 1HIKR L 1M

10744 1 22000 Taste oben bewegt den cursor nach oben
10773 H 22000 Taste unten bewegt den cursor nach unten
19903 22 Taste-Links schaltet in die Satelliten System Parameter
JnRE e Taste-Rechts Schaltet zu der Operationsliste der Transponder
10862 H 22000
: . Taste-Meni zurliick zum Main Menu.
Taste-EXIT beenden Main Menu.
Taste-Grin geht in das “Satelliten edit menu”

Taste oben
Taste unten
Taste Links
Taste rechts
Taste Enter

bewegt den cursor nach oben

bewegt den cursor nach unten

schaltet zur Satelliten Liste

schaltet in die Satelliten System Parameter
Auswahl cursor item Transponder.

10744 H 22000
10773 H 22000
10803 H 22000
10832 H 22000

Taste Menl zurlick zur Satelliten Liste.
Taste Exit beenden Main Menu.
ROTE-TASTE Auswahl Transponder Add menu

GRUNE-TASTE
GELBE-TASTE
BLAUE-TASTE

Auswahl Transponder Edit menu
Auswahl Transponder Delete confirm menu
Auswahl Transponder scan menuu

Wahlmdglichkeiten in dem “Setting Menu” sind in der folgenden Tabelle aufgefihrt:

Unter MenU-Punkt ,Kanal“ - Seite-2
schalten Sie die 5 Volt Antennen Spannung
Ein oder Aus

Taste oben bewegt den cursor nach oben
Taste unten bewegt den cursor nach unten
Taste Menu zurlick zur Transponder list.
Taste Exit zuriick zum Main Menu.

9750/10600,9750/10750,05150,05750,09750,
LNB Type 10600,10750,11300,11475,User Single,User
Dual
LNB Power On, Off
22KHz Auto,off,on
DiseqC Mode | Off,LNB1,LNB2,LNB3,LNB4,Burst A,Burst B
Motor None,DiseqC1.2,DisEqC1.3
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OSD-Menii

4. Funktionsmenii

Lock ENTER »

Sprache ENTER 3
Zeit ENTER »

Ton Abschalt-Timer >

B Autom. Abschaltung As B
i Horbehindert :

Cl Information

Beschreibung

Sperre: Dieses Menu erméglicht Ihnen das Sperren bestimmter Fernseherfunktionen, sodass
diese nicht verwendet oder angezeigt werden kénnen. Wenn Sie beispielsweise nicht wiinschen,
dass bestimmte Kanale von Kindern angesehen werden oder wenn der Fernseher in einem Hotel
verwendet wird und Sie bestimmte Kanale sperren méchten.

Wenn Sie das Sperr-Menl des Systems 6ffnen, werden Sie nach dem Kennwort gefragt.
Standardméanig ist es 0000.

Lock Channel

Jugendschutz
Pinnummer andern

Hotelmodus

Sperre aktivieren — Schaltet die Sperr-Funktion ein/aus.

Anmerkung: Wenn eingeschaltet, sind die untenstehenden Funktionen Kindersicherung
und Anderung des PIN gesperrt, und die Funktionen Sperre (im Kanalmanagement),
automatische Suche, manuelle DTV-Suche, manuelle ATV-Suche im Kanalmenu sind
ebenfalls gesperrt.

Kindersicherung — Wéhlen Sie die Kindersicherungsmodus aus oder schalten Sie die
Funktion aus.

Den PIN-Code d@ndern — Driicken Sie zum Aufrufen auf die OK-Taste, geben Sie zuerst
den aktuellen Code ein und geben Sie anschliel3end lhren neuen Code ein und
bestatigen Sie diesen neuen Code.
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OSD-Menii

Hotelmodus — Offnen Sie das Meni Hoteleinstellungen.
Hotel Setting

Motel Lock
Channel Lock
Pioture Look
Sound Lock
Feature Look
Setup Look
Key Look
Source Look
Set Source
Channel Number
Max Volume
Default Volume

88513833333

Nitoh, Seite

Hotelsperre: Schaltet die Hotelsperre-Funktion an/aus.

Kanalsperre: Deaktiviert das Kanalment im OSD.

Bildsperre: Deaktiviert das Bildmeni im OSD.

Sound-Sperre: Deaktiviert das Soundmeni im OSD.

Funktionssperre: Deaktiviert das Funktionsmeni im OSD.

Setup-Sperre: Deaktiviert das Setup-Menl im OSD.

Tasten-Sperre: Deaktiviert die Tasten auf dem Fernsehgeréat.

Quellen-Sperre: Deaktiviert die gewiinschte Eingabequelle.

Quelle einstellen: Wahlt die voreingestellte Quelle aus, wenn Sie den Fernseher einschalten.
Kanalnummer: Wahlt die voreingestellt Kanalnummer aus, wenn Sie den Fernseher einschalten.
Maximale Lautstérke: Stellt die maximale Lautstarke des Fernsehers ein.

Voreingestellte Lautstdrke: Die Lautstérke bei eingeschaltetem Programm ist voreingestellt.
Sperren aufheben: Alle oben genannten Sperren werden aufgehoben, was bedeutet, dass alle Sperren
auf AUS gestellt werden und die maximale Lautstérke 100 betragt.

Datenbankexport: Exportiert alle Hoteleinstellungen zu einem USB-Gerét.

Datenbankimport: Importiert alle Hoteleinstellungen zu einem USB-Gerét.

Prevlous Seite: Wahlen Sie Vorherige Seite Artikel, driicken Sie die Taste OK, um zur vorherigen
Seite zurtickzukehren.

Sprache: Verschiedene verfligbare Sprachoptionen kénnen eingestellt werden.

Uhr: Ermdglicht das stellen der Uhr (standardmafig werden die Daten automatisch vom
digitalen Signal Gbernommen).

Schlaf-Zeitschaltuhr: Erméglicht das einstellen einer Schlaf-Zeitschaltuhr, sodass der
Fernseher nach einer bestimmten Zeit automatisch ausgeschaltet wird.

Automatische Abschaltung: Der Fernseher schaltet sich automatisch selbst aus, falls in

der von Ihnen ausgewéhlten Zeit keine Statusdnderung vorgenommen wird. Sie kénnen 1
Stunde, 2 Stunden, 4 Stunden oder aus wahlen.

Horgeschadigte: Sie kénnen Die Funktion fir Hérgeschadigte einschalten, welche zusatzliche
Informationen und Untertitel bereitstellt.

Cl-Info: Pay-per-View-Dienste erfordern eine “Smartcard, die in den Fernseher eingesetzt wird.
Wenn Sie einen Pay-per-View-Dienst abonniert haben, wird der Anbieter Ihnen eine ‘CAM’ oder
“Smartcard” zur Verfigung stellen. Die CAM kann in den COMMON INTERFACE PORT (ClI
Card In) (HERKOMMLICHEN SCHNITTSTELLENANSCHLUSS) eingesetzt werden.

Timer: Mend fur die Timer Funktionen, bitte schauen sie im Kapitel “EPG” .
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OSD-Menu

5. SETUP-Menii

Beschreibung

OSD-Zeitschaltuhr: Ermdglicht Ihnen das Einstellen der Zeit, die das Bildschirmmenu angezeigt
wird, bevor es ausgeblendet wird.

Auto-SCART: Der Fernseher wechselt automatisch zur SCART-Quelle, wenn der Fernseher an
ein SCART-Gerat angeschlossen wird.

PC-Setup: PC-Einstellungen im PC-Modus andern.

Automatik

H. Position

V. Position
Phase

Zeit

Automatische Anpassung: Stellt die Bildschirmparameter automatisch ein.
H/V-Position: Regelt die Traversen-/Vertikalen-Position des Bildschirms.

Phase: Passt die Phase der ADC-Abtast-Takt relativ zum Sync-Signal an, bis ein stabiles
Bild erhalten wird.

Uhr: Passt die Pixel-Taktfrequenz an, bis die Bildgrdfie fur den Bildschirm maximiert ist.

Blauer Bildschirm: Andert den Hintergrund, wenn zwischen einem leeren und einem blauen
Bildschirm keine Eingabe erfolgt (nur bei einigen Quellen verflugbar).

Ricksetzung der TV-Einstellungen — Dies I6scht alle TV-Einstellungen fur diesen Fernseher.
Software-Upgrade: Von Zeit zu Zeit geben wir eine neue Firmware frei, um die Leistung des
Fernsehers zu verbessern (als Download verfligbar). Uber dieses Menii kénnen Sie das
Software-Upgrade auf Ilhren Fernseher anwenden. Weitere Einzelheiten Uber diesen Vorgang
werden mit der Firmware herausgegeben. Kontaktieren Sie die Hilfe-Hotline oder schlagen Sie
im Abschnitt ‘Produkt-Support’ auf dieser Website nach.
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Multimedia-Bedienung

Multimedia-Bedienung

Grundlegende Bedienung

1). Dricken Sie auf die EINGANG -Taste auf der Fernbedienung, um das Meni der Eingabequelle
anzuzeigen, wahlen Sie Uber die A / ¥ -Tasten die Medienquelle aus und driicken Sie zum Aufrufen des
unten dargestellten Multimedia-Menus auf die OK-Taste.

ATV
av Photo

SCART

YPBPR

HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3
PC

Media —>

DVD

2). Schlielden Sie ein USB-Gerat an und wéhlen Sie einen Medien-Modus unter Foto, Musik, Film und E-
Book aus; anschliefend sehen Sie den Geradtenamen auf dem Bildschirm wie unten dargestellt angezeigt.

-
. . L]
[ L TR . SRRRERRN o« WERRN .. Wi | Tipps zur Bedienung

3). Driicken Sie die /\/\/-Taste, um ein USB-Gerét auszuwahlen und driicken Sie zur Eingabe der
Dateiliste wie unten dargestellt auf die OK-Taste.

ideo.so d.photo

Zur Gerételiste

zuriickkehren | = ¢
0.bmp
Dateiliste 007.jpg Vorschau
1.bmp
10092810178482aca8967f9f81.jpg
B3 201301727 Informationen

1216-11102207203.jpg
1249599344637 xto7 jqpizt.jpg

lmj__l Add/Del all to playlist
(R .- SUSH .. Y _u__m_bm Hinweise

Driicken Sie zum Navigieren die /\/ \/-Tasten (driicken Sie die OK-Taste, um eine Datei auszuwéhlen oder
einen Ordner zu 6ffnen).

Driicken Sie die ROTE Taste, um die Datei zu I6schen; driicken Sie die GRUNE Taste, um alle Datei der
Wiedergabeliste zu markieren oder zu I6schen.

Driicken Sie die OK-Taste, um die ausgewahlte Datei in der Wiedergabeliste zu markieren oder zu I6schen.
Driicken Sie auf die<-Taste, um zum vorherigen Men( zurtickzukehren. Driicken Sir auf die VERLASSEN-
Taste, um die Liste der Dateianzeigeart ( < ) oder die Miniaturansicht (> ) auszuwahlen.

Driicken Sie erneut auf Verlassen, um zum Haupt-MENU zuriickzukehren.

Dricken Sie nun auf die p -Taste, um die ausgewahlten oder im Order ausgewahlten (markierten) Dateien zu
programmieren.

Driicken Sie zum Stoppen auf die M -Taste und verlassen Sie das Vollbild-Programm; bitte beachten Sie die
Hinweise am unteren Bildschirmrand.

B 1920x1080
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Multimedia-Bedienung

Multimedia-Bedienung

1. Foto

Zeigt ein Foto an
~ 5} I

[ _—

Driicken Sie auf die / p-Taste, um eine Option aus der Tabelle auszuwahlen und driicken Sie fir
Anderungen auf die OK-Taste.

Anmerkung: Sie kénnen auf die OK-Taste driicken, um die Optionstabelle anzuzeigen, wenn diese
ausgeblendet wird.

» /11 Die Wiedergabe von Fotos Wiedergeben/Pausieren.

B Das Vollbildprogramm stoppen und verlassen.

|4 p| Direkte Wiedergabe der vorherigen oder nadchsten Datei.

) Dreht das Bild (0, 90, 180, 270).

Zoomt in ein Bild hinein/heraus; im Zoom-Modus kénnen Sie das Bild mittels der Cursortaste nach
links/rechts/unten/oben bewegen.

Zeit die Informationen zur aktuellen Datei an.

Zeit das Meni Foto-Setup an und wahlt Wiederholungsmodus, Hintergrundmusik, Musik Quelle
Diashow-Zeiten, und Effekt aus.

Zeigt die Wiedergabeliste an.

~~

O b

2. Musik
Spielt Musik ab

! Stand Up.mp3
| Title: Stand Up
| Kinstl. ?7?
Album : 1st Single Album “OST"
| Genre : Unknown

Years : Unknown

Driicken Sie auf die 4/ p -Taste, um eine Option aus der Tabelle auszuwahlen und driicken Sie fiir

Anderungen auf die OK-Taste.

»/11Die Musikwiedergabe Wiedergeben/Pausieren.

B Die Musikwiedergabe stoppen und verlassen.

44 PP Schneller Riick- und Vorlauf.

|4 »| Direkte Wiedergabe der vorherigen oder nachsten Datei.

Wahlt den Wiederholungsmodus fur die Musikwiedergabe aus.

Wechselt zwischen den Fenstern “Information” und “Wiedergabeliste”.

Schaltet die Bildschirmwiedergabe aus (BLAUE Taste als Schnelltaste) und lasst sich Gber die
Netztaste einschalten).
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Multimedia-Bedienung

3. Film
Spielt den Film ab

PR AP M 4 E O RS
Driicken Sie auf dieq /P -Taste, um eine Option aus der Tabelle auszuwéahlen und driicken Sie fir
Anderungen auf die OK-Taste.
Anmerkung: Sie kdnnen auf die OK-Taste driicken, um die Optionstabelle anzuzeigen, wenn diese
ausgeblendet wird.
»/Il Die Filmwiedergabe Wiedergeben/Pausieren.
B Das Vollbildprogramm stoppen und verlassen.
<44 PP Schneller Riick- und Vorlauf.
» Den Film im Zeitlupenmodus abspielen.
[»| Den Film im Zeitlupenmodus abspielen.
4=y Die A-B-Wiederholungsmodus einstellen.
|4 | Direkte Wiedergabe der vorherigen oder nachsten Datei.
Bl Zeigt die Wiedergabeliste an.
€ Zeit die Informationen zur aktuellen Datei an.
-Q Zeigt das Men( Film-Setup an und stellt den Programm-, Untertitel-, Ton- und Wiederholungsmodus ein.
Modus Gehe zu — Zeit eingeben und die Wiedergabe direkt starten.

4. E-Book

Gibt den Text wieder
| —

pa wonderful thing: it is so full of anguish and of magic and
know it as it is, until it has gone from him forever. It is the thing he
. it is the thing whose passing he watches with infinite sorrs
s with a sad and secret joy, the thing he would

r'os'_lpred‘ to him by any magic.

<44 PP Blsttern zur vorherigen/néchsten Textseite.

ROTE Taste: Loscht oder fugt ein Lesezeichen hinzu.
GRUNE Taste: Geht zur angegebenen Seite.
GELBE Taste: Zeigt die Lesezeichenliste an.
BLAUE Taste: Zeigt die Wiedergabeliste an.
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Elektronischer Programm Fiihrer

Driicken sie die EPG-Taste auf der Fernbedienung, um das EPG-Men( anzuzeigen.

s EPG Wochenmodus

0001  ANTENA 3
| 11/12/2009 17:00-11/12/2009 19:15
~ con Cristina Lasvignes (TP)

11/12/2009  17:15:09
Tal cual lo contamos

Fr o

E R AL Tal cual lo contamos
El Diario
Antena 3 Noticias 2

EPG-Modus: Driicken Sie die ROTE Taste, um zum EPG-Anzeigemodus zu wechseln.
Tages-Modus: zeigt die Programminformationen an, die im Tages-Modus gesendet werden.
Wochen-Modus: zeigt die Programminformationen an, die im Wochen-Modus gesendet werden.

Erinnerungsmeldung: Driicken Sie die GRUNE Taste einmal, um fiir ein Programm, das Sie ansehen

mochten, zu erstellen und driicken Sie erneut auf die GRUNE Taste, um abzubrechen.Fir detaillierte
Erinnerung Einstellungen, nehmen Sie bitte folgenden als Referenz.

Timer / PVR(OPTIONAL)
Wahle das Timer menu (Menu — Feature — Timer) um festzulegen.

___ FPG Wochenmodus —— —— Driicken Sie die GELBE Taste.

111212008 171508
Tal cual lo contamos

| opot ANTENA
A1/12/2009 17:00-11/12/2009 19:15
‘con Cristina Lasvignes (TP)

Zeltmesser editieren

i 1171212008 174447
Typ [ N

b Kanal ANTENA 3 >

Startzeit

Type: Wahlen Sie den Type der Aufnahmequelle.
Channel: Wéahlen Sie den entsprechenden Kanal.
Start Time: Wahlen Sie die Startzeit der Aufnahme.
Date: Wahlen Sie das Datum der Aufnahme.
Mode: Wahlen Sie den mode fir Ihre Aufname.

Vorheriger/nachster Tag: Driicken Sie die GELBE/BLAUE Taste, um die Programme des vorherigen
oder nachsten Tages anzuzeigen.
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DVD-Inbetriebnahme

DVD-Inbetriebnahme

Fundamentale Inbetriebnahme

Driicken Sie auf die Power-Taste (Ein/Aus) des Fernsehers oder des Fernbediengerats. Danach auf die INPUT-Taste
(Eingabetaste) driicken, um den DVD-Modus auszuwahlen.

Falls keine Diskette in den DVD-Player eingelegt wurde, wird “NO DISC” (Keine Diskette vorhanden) auf dem Bildschirm
angezeigt.

Schieben Sie die Diskette wie mit dem Bild neben dem Disketten-Einsteckschlitz angezeigt ein.

Die Abspielflache nicht berihren.

Halten Sie die Diskette mit hren Fingern an deren AuRenrand und schieben die Diskette vorsichtig in den Disketten-
Einsteckschlitz ein. Der Player zieht die Diskette danach automatisch ein.

Zum "Auswerfen" der Diskette driicken Sie auf die EJECT-Taste (Auswurftaste) des Fernsehers oder driicken auf die "a"
-Taste des Fernbediengeréts.

DVD-Einstellmodus

Im Einstellmodus finden Sie das Mendi fiir die Konfiguration der Seite mit den allgemeinen Einstellungen, der Seite

zum Einstellen des Audios, der Dolby-Digital-Seite, der Seite mit den Einstellungen sowie der Seite fiir die bevorzugten
Einstellungen.

Zum Auswahlen der Eintrage im Einstellmeni driicken Sie auf die Navigations-Pfeiltasten, die SETUP-Taste (Einstelltaste)
und auf die OK-Taste.

Driicken Sie zuerst auf die SETUP-Taste (Einstelltaste), um das SETUP-Menu (Einstellmenii) aufzurufen. Danach auf die
RECHTS-Pfeiltaste driicken, um das nachste Untermenu aufzurufen.

Driicken Sie erneut auf die SETUP-Taste (Einstelltaste), um das Einstellmeni zu verlassen.

( Allgemeine Einstellung )

TV-Bildschirm

4:3/Pan Scan

Dieses Breiten-/Léangenverhaltnis wird ausgewahlt, wenn der Player an einen Normal-Fernseher angeschlossen wird.
Die Breitschirm-Bilder werden auf dem Bildschirm angezeigt, wobei jedoch einige Partien der Bilder automatisch
abgeschnitten werden.

4:3/Letter Box

Dieses Breiten-/Léangenverhaltnis wird ausgewabhlt, wenn der Player an einen Normal-Fernseher angeschlossen wird.
Die Breitschirm-Bilder werden auf dem Fernsehbildschirm mit schwarzen Balken oben und unten auf dem Bildschirm
angezeigt.

Wide

Dieses Breiten-/Langenverhéltnis wird ausgewahlt, wenn der Player an einen Breitschirm-Fernseher angeschlossen wird.

| —

- - Allgemeine Einstellunge

TV - Anzeige
Anzelgespr’a‘

Letzter |
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DVD-Inbetriebnahme

DVD-Inbetriebnahme

OSD-Sprache
Auswaihlen der OSD-Sprache.

@

- - Allgemeine Einstellungen- -

TV - Anzelge S .Qj
Anzcalqesprache DEU

E-tldschirmsc a er DPutsch
Letzter WiHErgaDe Aus Fram

VIDEO

Bildschirmschoner

Aktivieren Sie den Bildschirmschoner. Das Bild des Bildschirmschoners erscheint,
wenn der Player angehalten wird oder wenn das Bild einige Minuten unveréandert bleibt.
Mit diesem Bildschirmschoner wird der Bildschirm vor Schédden geschont.

Ein (Bildschirmschoner aktivieren)

Aus (Bildschirmschoner deaktivieren)

TV -Anzeige s
L

Anzmgespraghg =
Bildschirmschoner . Ein

Letzter Wlé?ﬁm us

VIDEO

Letzter Speicher

Zum Einstellen der Eintrége im letzten Speicher und der “ON”- und “OFF”-Option

(EIN, bzw. AUS).

Wenn die letzte Speichergruppe im “EIN”-Modus ist, wird das Gerat vor dem Ausschalten
diese Speichergruppe herunterfahren. Beim Neuladen des Gerats kehrt dieses zu der
Gruppezuriick, bei der das Gerat letztes Mal auseschaltet wurde.

Wabhlen Sie jedes Mal, wenn das Gerit automatisch auf die Standardeinstellungen zuriick
schaltet, “OFF” (AUS) aus.

Ein (Speicher aktivieren)

Aus (Speicher deaktivieren)
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DVD-Inbetriebnahme

B @

- - Aligemeine Einstellungen- -

TV - Anzeige
Anzeigesprache '

Bilds chirmsch@ner 4 i
Letzter WiedergabeAus i

Lautsprechereinstellung

Driicken Sie auf der “Audioeinstellungs-Seite” auf die “ v "-Taste, um die “Lautsprechereinstellung”
-Option auszuwahlen, und danach auf “OK ENTER” (OK EINGABE) oder auf die “ » ”-Taste
(Abspielen) auf der “Lautsprechereinstellungsseite”.
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DVD-Inbetriebnahme

DVD-Inbetriebnahme

llungen - -

ereinstellungen

Abwartsmischen
LT/RT
Falls eine Diskette mit einem Mehrkanal-Soundtrack aufgezeichnet wurde, ist das Ausgabesignal

im linken und rechten Kanal aufgenommen.
Stereo

Falls eine Diskette mit einem Mehrkanal-Soundtrack aufgezeichnet wurde, ist das Ausgabesignal
im Stereo aufgenommen.

@hr OO B

sprechereinstellungen - -
STR
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DVD-Inbetriebnahme

DVD-Inbetriebnahme

C

Dynamisch
Mit dieser Option stellen Sie das Kompressionsverhaltnis ein, um den Tonkontrast zu regeln.

2 @ Oa

olby Digital-Einstellungen- -

Dolby-Digital-Einstellung

yynamic

(@b

reinstellungen- -
PAL PAL
DEU i (61l

NTSG@

ndardeinstellungs

s e o
L anvdaRE

Driicken Sie zweimal auf die STOP-Taste (STOPP), um die Bevorzugt-Seite (Seite mit den
bevorzugten Einstellen) aufzurufen oder Diskette EIN auswahlen.

TV-Format

PAL

Dieses Format wird ausgewahlt, wenn der Player an einen Fernseher mit PAL-System

angeschlossen wird.
MULTI
Der Player stellt den Fernsehapparat nach der eingelegten Diskette ein.

NSTC
Dieses Format wird ausgewahlt, wenn der Player an einen Fernseher mit NTSC-System

angeschlossen wird.

Audio

Falls eine der unten aufgeflihrten Sprache auf die Diskette aufgezeichnet wurde, kénnen Sie die
Tonausgabe in der ausgewahlten Sprache einstellen. Wenn nicht, kann das Audio nicht mit

der ausgewahlten Sprache abgespielt werden.
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DVD-Inbetriebnahme

Dolby

@

zereinstellungen- -

Typ
dio DEU
ertitel

nend

Untertitel
Falls eine der unten aufgefihrten Sprachen auf die Diskette aufgezeichnet wurde, kénnen Sie die
Anzeige der Untertitel in der gewlinschten Sprache anzeigen. Wenn nicht, kénnen die Untertitel

nicht in der ausgewahlten Sprache angezeigt werden.

@ Oob

ereinstellungen- -

stufen
rort

ardeinstellungs

Diskettenmenu
Falls die Diskette mit einer der unten aufgefihrten Sprachen aufgezeichnet wurde, kénnen Sie

das Menu zum Anzeigen in dieser Sprache einstellen. Wenn nicht, kbnnen die MenUs nicht in
der ausgewahlten Sprache angezeigt werden.

@» 0o

einstellungen- -

tertitel
Discmenu

ufen

ort
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DVD-Inbetriebnahme

Schutzsperre

Beim Abspielen einer Diskette mit Schutzsperrenfunktion kénnen Sie die Schutzsperre je nach
Klassifikation nach dem Alter der Zuschauer oder je nach lhrem Belieben auswahlen. Falls Sie z.B.
die PG-Klassifikation (nur fur Kinder in Begleitung eines Erwachsenen) auswahlen, kann eine
DVD-Diskette, die héher als diese PG-Stufe klassifiziert ist, nicht abgespielt werden.

KID SAF

G

PG

PG 13

PGR

R

NC 17

AB 18 JAHRE J§ (((_({’Aa [D]h

enutzereinstellungen- -

Passwort

Sie kénnen hier das Passwort abandern, das Sie eingeben miissen, um die Schutzsperre je nach
Klassifikation nach dem Alter der Zuschauer einzustellen.

HINWEIS: (Das Standardpasswort lautet 123456)

[ (@3

- -Benutzereinstellungen- -

| Andern
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DVD-Inbetriebnahme

DVD-Inbetriebnahme

VIDEO

Standardeinstellung
Wahlen Sie RUCKSETZEN (RESET) aus und driicken auf die OK-Taste, um die werkseitig
voreingestellten Standardeinstellungen wiederherzustellen.

@ Do

- -Benutzereinstellungen- -

Standardeinstellung:
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Technische Daten

Art des Displays

LCD/TFT mit LED-Beleuchtung

Bildschirmgrof3e

32 Zoll

Bildseitenverhaltnis 16:9
Auflésung 1920 x 1080
Kontrastverhéltnis 4000:1
Helligkeit 200 cd/m?
Farben 16.7M colors
Betrachtungswinkel 160° (horizontal) / 160° (vertikal)
Reaktionszeit 8 ms
Bildwiederholungsrate 50/60Hz
Video Farbsystem PAL / SECAM
TV Standard BG, DK, I, L/l
TV Funktion CATV (optional) S1~S41 Kanal, Hyper Band
Kanéale (ATV/DVB-T/-C/-S) | 100/1000(T+C)/5000(S)
Videotext (ATV /DTV) 1000 / 1000 Seiten
DC 12 Volt EINGANG ja
USB 1
HDMI 3
SCART 1
PC AUDIO IN 1
VGA 1
Anschlusse YPBPR (per Adapterkabel) 1
AV (per Adapterkabel) 1
COAXIAL AUSGANG 1
DVB-T/-C / TVRF ANT. EING. 1
DVB-S ANTENNEN EINGANG | 1
Cl+ SLOT 1
KOPFHORER AUSGANG 1

OSD Sprache

Englisch/Deutsch/Franzosisch/usw.

Audio Ausgang < 2x8 Watt
Gewicht gesamt 9,9 kg
Gewicht nur Gerat (inkl. Standful3) 8,4 kg
Spannungsversorgung DC 12V, 5A,
Leistungsaufnahme maximal 60 W
Leistungsaufnahme ,EIN“ nach EN 62087 39 W
Spitzenluminanzverhéltnis in % <75%
Leistungsaufnahme Standby 0,4W
Quecksilbergehalt in mg / Blei enthalten 0,0mg/ja
VESA 200 x 100

Hinweis: Anderung von Design und Spezifikationen, auch ohne

Vorankiindigung, vorbehalten.
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LDD-3275
GARANTIE

Die Firma UltraMedia GmbH & Co.
Handels KG
Friedrich-Penseler-Str. 28
D-21337 Luneburg
Tel.: +49/ (0) 4131/9239-20, Fax:+49/ (0) 4131/9239-55
(Mo.-Do.: 08:00-17:00, Fr.: 08:00-14:00)
www.ultramedia.de
service@ultramedia.de

ubernimmt fur dieses Produkt eine Garantie fur die Dauer von 24
Monaten ab Kaufdatum.

Ausgeschlossen von der Garantie sind VerschleiBteile, asthetische
Teile, Produkte mit beschadigtem Garantiesiegel oder nicht
lesbarer/vorhandener Seriennummer, sowie Schaden, die durch
unsachgemaRe Bedienung und/oder unsachgemafem Gebrauch,
durch den Gebrauch von nicht originalen Ersatzteilen, ungeeigneter
Verpackung oder aus irgendeinem weiteren Grund verur sacht
werden, die den “Reflexion” Produkten nicht zuzuschreiben sind.

Auf Zubehorteile, wie z.B. die Fernbedienung, das Netzteil, etc.
gewahren wir eine Garantie von 6 Monaten ab Kaufdatum.

Beachten Sie unbedingt die Warnhinweise in der
Bedienungsanleitung.

Im Garantiefall senden Sie das Gerat, falls moglich, in der
Originalverpackung mit komplettem Zubehor, einem Anschreiben
von lhnen mit Adresse und Telefon-/Faxnummer und/oder
Email-Adresse und einer Kopie lhres Kaufbeleges frei Haus
(Absender ibernimmt den Transport) an oben angegebene Adresse
ein. Unfreie Pakete kdonnen nicht angenommen werden. Fur
Transportschaden von Geraten, die nicht in der Originalverpackung
verschickt werden, iibernimmt UltraMedia keine Haftung! Vor einem
eventuellen Versand des Gerates setzen Sie sich bitte, sollten noch
Fragen bestehen, mit uns unter der oben angegebenen Adresse,
Tel.-, Faxnummer oder Mailadresse in Verbindung. Einige Probleme
konnen auch durch den Servicesupport telefonisch oder per Email
geklart werden.

Nach erfolgter Reparatur senden wir lhnen das Gerat frei Haus
(UltraMedia zahlt den Transport) zuriick.






